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Sprich und Witz
vom Herdi Fritz

auerinschrift zur Frage

der vom Aussterben
bedrohten Pandabaren:
«Der Panda wird nicht aus-
sterben, er wird ja noch von
Fiat gebaut. »

Arzt: «lhren Maa isch
narvechrank, da mues
vill Rueh ha.»

«Ebe, hani doch gwisst,
das sag ich ihm jo jede Tag
fatfthundertmol. »

wei Chirurgen diskutie-

ren an der Hotelbar.
Neben ihnen sitzt ein Mann,
hort zu, sagt schliesslich:
«Chirurg ware auch fur
mich ein idealer Beruf ge-
wesen, aber mein Vater
hatte kein Geld, um mich
studieren zu lassen.»
«Und was sind Sie denn
jetzt? »
«Metzger. »

: Leider h&at mini Frau vor

eme Johr erfahre, wie-
vil das ich wiirkli verdiene.
Aber ich han sie glehrt po-
kere, und darewag chan ich
ire im Schnitt 6ppe d Helfti
vo mim Lohn wider abnah. »

Ein Englander, ein Italie-
ner und ein Schotte im
Rettungsboot. Steif nimmt
der Engléander den Hut vom
Kopf. Der Italiener kniet
nieder und betet eindring-
lich. Der Schotte springt ins
Meer in der Meinung, die
beiden Schicksalsgefahrten
wirden sammeln.

Ungehobelter Anfrager
zum Fraulein vom Tele-
fon-Stérungsdienst:  «Sa-
gen Sie, wer ist denn da
plem: Sie oder ich?» Das
Telefonfraulein: «Moment,
ich verbinde Sie mit der
Auskunft. »

rau zur Freundin: «lch

ha Lampe mit minere
Muetter, jetzt pack ich mini
Sibesache und haues zrugg
zu mim Maa. »

U nter «Fundsachen»
gefunden: «Herrenlose
Frauenschiirze. »

Die Zimmervermieterin
Zum Interessenten:
«Was ich Ihnen noch sagen
muss: keine Damenbesu-
chel»

«Und Herrenbesuche? »
«Klar, ohne weiteres. »
«Prima, in diesem Falle
miete ich das Zimmer fir
meine Freundin. »

in Brleder hat am
Aarbetsplatz tuusig
Luut under sich.»
«Leitet er e groossi Fa-
brik? »
«Nei, er isch Friedhofs-
gartner. »

«

leiner sportlicher Wo-

chenspruch: «Lieber
einen Schwimmbecken als
ein Tennisarm.»

ie Mutter erfreut zum

Sohnchen: «lch habe
dir ja immer gesagt, Nach-
bars Bub sei ein reizender
Kerl. Vorhin habe ich mit
Vergnugen vom Fenster aus
gesehen, dass ihr euch of-
fenbar angefreundet habt.
Jedenfalls hast du ihm ge-
holfen, seine Murmeln vom
Boden zusammenzulesen. »
«lrrtum, Mama, ich habe
ihn bei einer Prigelei gebo-
digt. Was ich auflas, waren
nicht Murmeln, sondern
Zahne.»

< |ch frédge natdrli nie
meh e Frau, ob sie mich
well hiroote. »
«Hasch emal
Uberchoo? »
«Ebe nid. »

en Chorb

Der Schlusspunkt

Lieber ein Toffli in der
Garage als einen Rolls-
Royce am Baum.
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FELIX BAUM

WORTWECHSEL

Uberschuss:
Projektil, das ob der
Scheibe in den
Zielhang geht

o o

Us em
Innerrhoder
Witztrockli

De Jakobli choot e Stond
zspoot vo de Schuel hee. «We-
romm hesch wieder mose din-
nehocke?» frooged d Muetter
anem. «I ha halt nomme
gwesst, wo  Urirotschtock
ischt.» DMuetter: «I has jo
scho all gsdit, du moscht ee-
fach besser uufpasse, wo du
dinn Chroom hereldéscht
(hinlegst).» Sebedoni

Nebelspalter-
Witztelefon
01:-55 83 83

Wéhrend eines starken
Gewitters geht die Mutter
ins Kinderzimmer, um zu
sehen, ob der kleine Sohn
schlaft. Da schlagt der Klei-
ne die Augen auf und fragt:
«Repariert Papa wieder den
Fernsehapparat? »
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